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Даврон Ібрагім

ДАВРО́Н Ібрагім (Даврон Иброим; справж. – Ібрагимов Мирагзам; Иброимов Мираъзам;
1874 – 1923) – узбецький письменник і художник. Перший перекладач творів Т. Шевченка
узб. мовою – вірш «Добре, у кого є господа» опубл. 10 березня 1914 в г. «Садои ФарFона»
(«Голос Ферґани»). Працю над перекладами поезії Т. Шевченка Д. продовжував і в наступні
роки, частину з перекладів опубл. до 125-ї річниці від дня народж. Кобзаря у зб. «Шеърлар»
(«Поезії», Ташкент, 1939) – 17 творів у перекл. Х. Алімджана та Д.
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